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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৭২১৩

৯৩/ আকাম (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ৯৩/৪৯. মিহলােদর বায়‘আত হণ।

لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب ناسٍ عبع ناب اهور اءّسالن ةعياب بب

আরবী

ابو الْيمانِ اخْبرنَا شُعيب عن الزهرِيِ ح وقَال اللَّيث حدَّثَن يونُس عن ابن شهابٍ

هال ولسلَنَا ر قَال قُولتِ يامالص نةَ بادبع عمس نَّها نلاالْخَو رِيسدو ابا نرخْبا

لاا وىشَي هوا بِالتُشْرِك نْ لاا َلع ونايِعسٍ تُبلجم ف ننَحه عليه وسلم وال صل

لاو ملجراو مدِييا نيب ونَهتَانٍ تَفْتَرهتُوا بِبتَا لاو مكدلاوتَقْتُلُوا ا لانُوا وتَز لارِقُوا وتَس

بوقا فَعىكَ شَيذَل نم ابصا نمو هال َلع هرجفَا مْنم َفو نوفٍ فَمرعم وا فصتَع

نْ شَاءا هال َلا هرمفَا هال هتَرا فَسىكَ شَيذَل نم ابصا نمو ةٌ لَهفَّارك وا فَهالدُّنْي ف

عاقَبه وانْ شَاء عفَا عنْه فَبايعنَاه علَ ذَلكَ.

বাংলা

৭২১৩. ’উবাদাহ ইবনু সািমত (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা এক মজিলেস িছলাম। তখন রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর বলেলনঃ তামরা আমার িনকট বায়’আত কর য, আাহর সে কাউেক

শারীক করেব না, চুির করেব না, িযনা করেব না; তামােদর সানেদর হতা করেব না এবং কান বিেক এমন

িমথা অপবাদ দেব না যা তামােদরই গড়া আর নায় সত কােজ নাফরমানী করেব না। তামােদর যারা এ

অীকার পূণ করেব, তার িতদান আাহর কােছ। আর য এর কান একিট করেব দুিনয়ায় এ কারেণ তােক

শাি দয়া হেব, তাহেল এটা তার কাফারা (পাপ মাচন) হেয় যােব। আর যিদ কউ এর কান একিট অপরাধ

কের ফেল আর আা তা গাপন রােখন, তাহেল তার িবষয়িট আাহর উপর ন। িতিন ইে করেল তােক

শাি িদেবন আর ইে করেল তােক মা কের িদেবন। অতঃপর আমরা এর উপর বায়’আত করলাম। [১৮]

(আধুিনক কাশনী- ৬৭০৭, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৭২০)

English

Narrated 'Ubada bin As-Samit:
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to us while we were in a gathering, "Give me the
oath (Pledge of allegiance for: (1) Not to join anything in worship along with
Allah, (2) Not to steal, (3) Not to commit illegal sexual intercourse, (4) Not to
kill your children, (5) Not to accuse an innocent person (to spread such an
accusation among people), (6) Not to be disobedient (when ordered) to do
good deeds. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) added: Whoever amongst you fulfill his
pledge, his reward will be with Allah, and whoever commits any of those sins
and receives the legal punishment in this world for that sin, then that
punishment will be an expiation for that sin, and whoever commits any of
those sins and Allah does not expose him, then it is up to Allah if He wishes
He will punish him or if He wishes, He will forgive him." So we gave the
Pledge for that.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ উবাদা ইনুস সািমত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32053

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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